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1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Bdro fur Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.

Obtentions végétales no 279
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

New plant no. 279
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1. Applications for protection
2 a) Application for a denomination

2 b) Application for a denomination
(National Catalogue of Plant Varieties)

3. Withdrawal or rejection of applications
for protection

4. Granting of protection

5. Modifications affecting the owner of the
variety or his representative

6. Expiry of protected status
Information
Statistics

1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Ipomoea batatas (L.) Lam.

23-3585

23-3586

23-3587

23-3588

23-3589

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

04.09.2023
04.09.2023
04.09.2023
04.09.2023

04.09.2023

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

V16K450

V15L105

V15L026

V16L410

V16K454

Vineland Research and Innovation Centre

Victoria Avenue North 4890

CA - LOR 2EO0 Vineland Station, ON

Valerio Primomo
Leggett Avenue 32
CA - M9P 1X4 Toronto, ON

GREEN Pflanzenhandel GmbH

Soodstrasse 52

CH - 8134 Adliswil




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéeres / Specie fruttifere e da frutta a bacche
/ Fruit and berries

Fragaria xananassa Duch.

23-3596 ‘ 30.08.2023 ‘ ‘ Jenkka fe2122
23-3597 30.08.2023 ‘ ‘ Parlando fe2117
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward H0|ding B.V.
Hogewoerd 1c
NL - 6851 ET Huissen
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Fresh Forward H0|ding B.V.
Hogewoerd 1c
NL - 6851 ET Huissen
Vertreter / Mandataire / Representative Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach
Malus domestica Borkh.
23-3598 30.08.2023 Waursixo 2004-016-006

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Fresh Forward Holding B.V.
Hogewoerd 1c
NL - 6851 ET Huissen

Stichting Wageningen Research
Wageningen Plant Research, Droevendaalsesteeg 1
NL - 6708 PB Wageningen

Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgeholze / Plantes ornementales & médicinales
| Specie ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

23-3590 ‘

23-3591

23.08.2023 ‘

23.08.2023 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Elsner pac Jungpflanzen GbR

Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

PacPG18737

PacPG18760

Martin Geibel c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR

Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG Marcel Burri

Schachenweg 14c
CH - 4528 Zuchwil



Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Pelargonium L'Hér. ex Ait.

23-3592 23.08.2023
23-3593 23.08.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Pelargonium zonale (L.) L'Hér.

PacPX15505

PacPX18593

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG Marcel Burri
Schachenweg 14c
CH - 4528 Zuchwil

23-3594 23.08.2023
23-3595 23.08.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

PacPZ17194

PacPZ19549

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG Marcel Burri
Schachenweg 14c
CH - 4528 Zuchwil




2 a) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fir Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.

2 a) Demande de
dénominations

Quiconque peut, dans les trois mois qui

suivent la publication, présenter au bureau

des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

2 a) Application for a
denomination

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Friher vorgeschlagene Bezeichnung
Dénomination proposée antérieurement
Variety denomination originally proposed

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Specie fruttifere e da frutta a bacche

Pyrus communis L.

| Fruit and berries

22-3551 23.12.2022

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Nationaler Sortenkatalog

Cordula

Sempra Praha A.S.
U topiren 2
CZ-17041Praha 7

Sempra Praha A.S.
U topiren 2
CZ-17041 Praha 7

Kirker & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex

2 b) Demande de
dénominations

Catalogue nationales variétés

02.08.2023

2 b) Application for
a denomination

National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Glycine max (L.) Merr.

CV 22-02242 ‘ 27.01.2022 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Farmosa ‘

Agroscope

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

CH22645

‘ 25.09.2023




4. Erteilung des

4. Octroi de la protection 4. Granting of protection
Sortenschutzes
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Solanum tuberosum L.

23-3554 ‘ 15.02.2023 ‘ Levante ‘ 31.08.2023 ‘ 23.3103

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V.
Burchtweg 17
NL - 8314 PP Bant

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V.
Burchtweg 17
NL - 8314 PP Bant

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

Solanum tuberosum L.

23-3555 15.02.2023 Lugano 31.08.2023 23.3104

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner F.J. Vos

Oudebosweg 31

NL - 8251 RD Dronten
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder F.J. Vos

Oudebosweg 31

NL - 8251 RD Dronten
Vertreter / Mandataire / Representative swisssem

Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Cucumis sativus L.

22-3532 ‘ 07.07.2022 ‘ Sequence ‘ 31.08.2023 ‘ 23.3102

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thonex




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété

Variety denomination Date of registration

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Lactuca sativa L.

21-3463 04.08.2021

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Jagger 31.08.2023
Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152

NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thonex

23.3101

Obst- und Beeren / Plantes fruitieres / Specie fruttifere e da frutta a bacche

Fragaria xananassa Duch.

[ Fruit and berries

21-3420 22.04.2021 Malling Vitality ‘ 31.08.2023 23.3100
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB
Lawrence Weaver Road 93
GB - Cambridge CB3 OLE
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder NIAB EMR
Lawrence Weaver Road 93
UK - CB3 OLE Cambridge, Cambridgeshire
Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen
Friedhofweg 21
CH - 4414 Fillinsdorf
Prunus avium (L.) L.
23-3556 06.03.2023 Redlam 31.08.2023 23.3105

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Agro Sélection Fruits S.A.S.
Route d'Alenya 75
FR - 66201 Elne Cedex

Agro Sélection Fruits S.A.S.
Route d'Alenya 75
FR - 66201 Elne Cedex

Service de I'agriculture
Av. Maurice-Troillet 260
CH - 1950 Sion




5. Anderung in der Person
des Sorteninhabers oder
des Vertreters

5. Modifications touchant la
personne du détenteur de
la variété ou du
mandataire

5. Modifications affecting
the owner of the variety
or his representative

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de I'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéeres / Specie fruttifere e da frutta a bacche

Fragaria xananassa Duch.

[ Fruit and berries

10.2197 28.02.2010 ‘ Frugodi 21.09.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Peter Hauenstein Edelobst + Beeren
Schrann 14
CH - 8197 Rafz
Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches
Malus domestica Borkh.
18.2736 30.06.2018 PLBAR B1 21.09.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Teak Enterprises Pty’ Ltd
AU - 6271 Capel, WA
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Dennis William Barnsby
Fox Road
AU - Pemberton
Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches
Malus domestica Borkh.
20.2870 ‘ 30.06.2020 ‘ New York 1 ‘ 21.09.2023
21.2926 ‘ 30.06.2021 ‘ New York 2 ‘ 21.09.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Cornell University
Suite 310, Pine Tree Hall 395
US - 14850 Ithaca NY

Susan K. Brown Cornell University
Suite 310, Pine Tree Hall 395
US - 14850 Ithaca NY

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches




Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Anderung
Numéro registre des titres de protection Date de I'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification

Malus domestica Borkh.

21.2927 30.06.2021 WA 38 21.09.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Washington State University
Office of Commercialization, Lighty 280/286
US - 99164 -1060 Pullman, WA

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Bruce H. Barritt

Abbott Street 117.2901

CA - V1Y 1G7 Kelowna, BC
Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit

Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

Malus domestica Borkh.

22.3019 31.08.2022 Gradictive 21.09.2023
22.3020 31.08.2022 Gradiana 21.09.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Gradilis Recherche SARL

Chemin de Canta-Aoussel
FR - 34130 Mudaison

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Gradilis Recherche SARL
Chemin de Canta-Aoussel
FR - 34130 Mudaison

Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit

Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

Malus Mill.
02.1503 31.12.2002 Rafzubex 21.09.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Jochen Hubschneider
Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit

Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

Prunus avium (L.) L.

18.2723 28.02.2018 Areko 21.09.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Bundesrepublik Deutschland
vertreten durch Julius Kihn-Institut, Erwin-Baur-Strasse 27
DE - 06484 Quedlinburg
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Mirko Schuster
Reitzendorfer Strasse 94
DE - 01324 Dresden
Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit

Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches




Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de I'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Prunus L.

05.1841

94.0804

30.09.2005

31.12.1994

Gl1481

Gisela 5

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Prunus L.

Consortium Deutscher Baumschulen
Hauptstrasse 21
DE - 25474 Ellerbek

Werner Gruppe

Finkenbusch 4

DE - 35440 Linden /Hessen
+++

Hanna Schmidt

Bismarckallee 52

DE - 22926 Ahrensburg / Holstein

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

21.09.2023

21.09.2023

16.2611 31.03.2016 Gi 31817

16.2612 31.03.2016 Gi 14813

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Pyrus communis L.

Consortium Deutscher Baumschulen
Hauptstrasse 21
DE - 25474 Ellerbek

Sabine Franken-Bembenek
Forsthausweg 33
DE - 35394 Giessen

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

21.09.2023

21.09.2023

17.2669 28.02.2017 Celina

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Graminor AS
Hommelstadvegen 60
NO - 2322 Ridabu

Stein Harald Hjeltnes Graminor AS
Njoesavegen 5
NO - 6863 Leikanger

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

10

21.09.2023




Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Anderung
Numéro registre des titres de protection Date de I'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification

Ribes uva-crispa L.

05.1847 31.10.2005 Rafzuera 21.09.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Rubus idaeus L.

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

Fruttica GmbH Hans Wicki
Schluchewag 1
CH - 8197 Rafz

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

04.1668 30.04.2004 Rafzaqu 21.09.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Peter Hauenstein Edelobst + Beeren
Schrénn 14
CH - 8197 Rafz
Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches
Rubus idaeus L.
12.2383 31.07.2012 Fruatfri 21.09.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

Reto Neuweiler
Unterdorfstrasse 13
CH - 8467 Truttikon

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehodlze / Plantes ornementales & médicinales
| Specie ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants

Rhododendron L.

16.2642 31.07.2016

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Inkarho GmbH
Brannenweg 5 a
DE - 26160 Bad Zwischenahn

Inkarho GmbH
Brannenweg 5 a
DE - 26160 Bad Zwischenahn

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
CH - 1580 Avenches

11

Microhirs3

21.09.2023



Mitteilungen

Anderung des Sorteninhabers und
des Vertreters auf den
21. September 2023

bisher / précédemment / previously

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

neu / nouveau / new

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

bisher / précédemment / previously

Vertreter / Mandataire / Representative

neu / nouveau / new

Vertreter / Mandataire / Representative

Informations

Modifications du détenteur de la
variété et du mandataire au
21 septembre ao(t 2023

Promo-Fruit AG
Hans Wicki
Schluchewag 1
8197 Rafz

Wicki Promo-Fruit
Chemin des Fauvettes 3
1580 Avenches

Promo-Fruit AG
Hans Wicki
Schluchewag 1
8197 Rafz

Wicki Promo-Fruit

Chemin des Fauvettes 3
1580 Avenches

12

Informations

Modifications the owner of the variety
and his representative on
21 September 2023
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